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Napoleons Beziehung zu dem Kom-
ponisten Cherubini war nicht sehr
freundlich. Napoleon warf Cheru-
bini vor, seine Musik sei zu ge-
rauschvoll.

«Ich verstehe», erwiderte Cheru-
bini», «Sie vertragen nur eine Mu-
sik, die Sie nicht daran hindert, an
die Staatsangelegenheiten zu den-

ken.»
*

Als von La Fontaines Fabeln ge-
sprochen wurde, sagte Madame de
Sévigné:

«Sie sind wie ein schoner Korb mit
Kirschen. Man mochte sich eine
aussuchen, und schlie8lich ist der
ganze Korb leer.»

*

Mark Twain trat eines Tages in
eine Buchhandlung in New York
und fragte den Buchhindler, ob er
als Mitglied eines bestimmten Ver-
eins nicht das Recht auf eine Er-
mifigung habe. Das wurde bejaht.
Nun nannte er noch fiinf oder sechs
Gesellschaften, deren Mitglied-
schaft ein Recht auf Ermifigung
gab.

«Ferner», fuhr Mark Twain fort,
«bin ich nicht der erste beste, son-
dern ein bekannter Schriftsteller
und habe wohl auch als solcher ein
Recht auf eine Ermifligung.»
«Richtig», meinte der Buchhindler.
«Und schliellich vergessen Sie wohl
nicht zu beriicksichtigen, daf8 ich
ein alter treuer Kunde bin.»
«Richtig», erwiderte abermals der
Buchhindler.

«So», sagte Mark Twain, «und
jetzt kaufe ich dieses Buch, das
zwei Dollar kostet. Was habe ich
dafiir zu zahlen?»

«Zu zahlen?s rief der Buchhindler.
«Ich bin Thnen ja noch fiinfund-
dreifiig Cent schuldig.!»

*

Pris.ident Fallitres besuchte eine
Rodin-Ausstellung, blieb vor den
?k}tlllpturen stehn und sagte schlief’-
ich:

«Monsieur Rodin ist gewif} ein gro-
Ber Kiinstler; aber die Leute seines

Spediteurs sind sichtlich sehr unge-
schickt. »

*

Zwei Freunde sprechen dariiber,
weshalb sie ledig geblieben sind.

«Noch vor gar nicht langer Zeit
habe ich mich auf den ersten Blick
in ein Midchen verliebt», sagte der
eine.

«Und warum hast du sie nicht ge-
heiratet?» fragt der andere.

«Ich habe noch einen zweiten Blick
auf sie geworfen.»

He

Der Duke of Devonshire erzihlte
einmal im Kreise seiner Freunde:
«Mir triumte, ich hielte im Ober-
haus eine Rede. Ich wachte auf —
und es war tatsachlich wahr!»

*

Bei dem beriihmten Theaterdirek-
tor Angelo Neumann, dem Freund
und Vorkidmpfer Richard Wagners,
sitzt ein Autor und redet von sei-
nem neuen Stiick. Endlich, nach
einer Stunde, erhebt er sich und
sagt:

«Jetzt werde ich wohl gehen miis-
SEn.»

«Aber mein lieber, junger Freund!»
ruft Neumann tiberstromend. «War-
um haben Sie das nicht schon
lingst gesagt?»

*

«Es ist schlecht eingerichtet im Le-
ben», sagte Tristan Bernard. «Wenn
man grof} genug ist, um den Kon-
fitirentopf zu erreichen, hat man
keine Lust mehr darauf.»

%k

Ein persischer Kaufmann hatte ge-
gen einen Verwandten des Grof3-
veziers einen Prozef gefiihrt und
gewonnen. Doch von diesem Tage
an konnte er sich den unablissigen
Verfolgungen nicht entziehen, denn
der Grofivezier hatte in jeder Stadt
einen Verwandten in der Beamten-
schaft. Schlieflich ging der arme
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Kaufmann zum Grofivezier selber
und erzihlte ihm seine Leidensge-
schichte. Der Grofivezier riet ihm:
«Uebersiedle doch nach Schiras!»
«Dort ist dein Schwager Biirger-
meister», erwiderte der Kaufmann.
«Zieh nach Ispahan!»

«Dort ist dein Neffe Steuereinneh-
mer.»

Dem Grofvezier ging die Geduld
aus, und er schrie:

«Dann geh zur Holle!»

«Ja», meinte der Kaufmann, «wenn
nicht vor zwei Wochen dein Bru-
der gestorben wire!»

*

Sultan Abd-ul-Hamid, beriichtigt
wegen seiner Grausambkeit, lebte in
bestandiger Furcht vor Attentaten.
Er schlief nie zwei Nachte hinter-
einander in demselben Zimmer, und
die Zeitungen durften niemals eine
Nachricht iiber ein Attentat brin-
gen, das auf einen regierenden Fiir-
sten verlibt worden war.

Als nun Alexander II. von Ruf}-
land einem Attentat zum Opfer
fiel, machte der tiirkische Zensor
daraus, der Zar sei eines natiir-
lichen Todes gestorben. Doch er
vergafl, den nichsten Satz der
Nachricht zu streichen, und so
schloff das Telegramm mit den
Worten:

«In ganz Europa herrscht dariiber
lebhafte Entriistung.»

Mitgeteilt von n.o.s.
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